





SOM UNnA
MNACIO !

La totalisma spirito de la frankismo pluimpregnas la
pensadon de tiuj kiuj direktas la hispanan politikon.
Cinike ignorante la signifon de la libereco de pensa-
do kaj esprimado kiun ili pretendas defendi, ili neas
al ni 1la raJton malkonsentl pri iliaj opinioj kaj es-
ti aliaj. La legOJ ankorau ne permesas al ili finatin-
gi siajn celojn kaj puni kiel delikton 1la publikan
substrekadon ke Katalunio estas nacio, ke ni ne volas
ke Katalunio estos definitive dulingva lando, ke tie
¢i ekzistas nur unu flago kiun ni konsideras nia kaj
ke la Katalunaj Landoj estas kultura kaj historia re-
alaJo. Sed la morala premo antaleniras. Dum la pasin-

taj semajnoj jam aperis katalunoj kiuj, sub la pre- Heribert Barrera,
teksto eviti venenadon de la aferoj, konsilas rezigni prezidanto de la
propravole pri tiuj substrekadoj au mallautigi ilin. Parlamento de

La provo senfortigi nin de ene ne estas nova kaj ne Katalunio

esfas io alia ol la ripeto de la sukcesplena manipu-
lajo, kiu - komence de tiu ¢i Jarcento - krels, el Madrido, la leruksismon
(2) kiu malfruigis, je 25 jaroj, la altonomion gis atingo en 1932.

Paralele al tiu ¢i rekta ofensivo kontrau la manifestacioj de nia identeco
kaj kontrau niaj simboloj ekzistas la pPlej kamuflita provo daurlgl la asi-
miladon surbaze de la t.n. unuformigo de la traktado de la autonomioj. Ni
diris plurfoje ke Katalunio ne estas la MancCo kaj ke, do, ni ne povas ak~
cepti ke, por eviti la supozatan kaoson kiu povus ekesti se la Manco estus
traktata kiel volas esti traktata Katalunio, la sola vojo devas esti trak-
ti Katalunion kiel, lau ilia kompreno, necesas trakti la Mancon. Katalunlo
volas politikan autonomlon, kaj ni ne povas toleri ke, pere de la akordlgo
inter UCD (Unibn de Centro Democratlco - Unio de Demokrata Centro) kaj
PSOE (Partido Socialista Obrero Espanol - Hlspana Laborista Socialista
Partio) kaj la sinsekvaj harmoniigoj, cio flnlgos en malgranda malcentrigo
kie la plenumado de la magrag admlnlstraJ kompetentecoj de la. "Generalitat"
(la tuto de la katalunaj autonomlo-autorltatOJ) pasos en la manojn de la
rovincestraroj. Se tiuj ci provoj sukcesus, malmultajn fojojn la mondo
ceestlntus tiel gigantan ridindigon kiel tiun kiun ni katalunoj suferintus
dum tiuj ci ses jaroj de post-frankismo.

Al cio ¢i necesas diri NE kaj necesas diri tion kun energio. Vldebllgas
ciun fojon pli klare ke la bonaj vortoj kaj la bonaj manieroj servas por
nenio. E1 tio fontas la devontiga neceso de kunvenoj kiel la tago de Sank-
ta Johano en la futbalstadiomo "Camp Nou" au tiu de la Pinarbo Tribranca

de dlmanco, la 19 de julio. La naciaj katalunoj, dormetigitaj per la tri-
umfisma dirado de tiuj kiuj nianome konsentis pri la katastrofaj kompromi-
soj klan signifas la Konstitucio kaj la Statuto, devas veklgl kaj remobl-
1121g1 por la defendo de la rajtoj de Katalunio. De la efikpovo de tiu ci
mob111z1go kaj de tiu ¢i defendo dependas nia postvivado kiel popolo.

(1) "Som una nacido" signifas "Ni estas nacio".

(2) Leruk51smo. Ale jandro Lerroux y Garcia (1864 - 1949) estis kastilia
Jurnallsto kaj politikisto respubllkana kaj kontrauklerlkallsta, kiu
apogate far enmigrintoj akre kontraubatalis la katalunan autonomiemon.



"NOVA POLITIKA
FENOMENO EN
KATALUNIO

Ene de la nacllsta panoramo de la Katalunaj Landoj kaj specife en la tene.
Princlando aperls, antau unu jaro, nova populara moblllz—fenomeno kiu
atingis neantauv1debla3n nivelojn, kaj gl promesas farlgl grava forto es-
tonte: Temas pri la "Alvoko por la defendo de la lingvo, la kulturo kaj

la nacio katalunag".

La reglstara sango en la Hispana §tato malmollgas glan politikan gvidlinion
pri la "autonomaj teritorioj" per reduktlgo de la magraj povoj atingitaj de
la respektivaj statutojj; per bremsado de la kompetentec-transdono pri eko-
nomia j aferog kiuj permesus la financadon de tluJ autonoml-povog; per kre-
ado de statag organ1za303 paralelaj al tiuj autonomag, per impulsado de di-
versaj legOJ-dekretOJ kiuj firmigas kaj pligrandigas fortan dislingvecon
(diglosecon) sub la preteksto de lingva samrajteco, ktp.

Tom post iom oni subpremas ¢iun naciistan manlfestlgon cu kulturan, cu po-
litikan kaj iom post iom la popola kolero kreskas. Paralele la parlamentag
RartloJ, ec la maldekstro, prenas neniun klaran defendan sintenon antau

ci tiu kultura genocido kaj dalre akceptas ian interkonsenton tre klaran
ekde tiu fama 23-a de februaro 1981.

En tiu arda situacio aperas en madrida gazeto "Manifesto" subskribita de
2.300 intelektuloj (kiujn, escepte la unuajn dek, neniu konas), kaj en gl
oni diras 1ntera11e ke en Katalunio la kastililingvanoj estas diskrimina-
ciataj kaj ec subpremataj; ke la kaitmlunaj institucioj altrudas la katalu-
nan lingvon devige en la lernejoj/kaj devigas la instruistojn forlasi si-
Salses ajn laborposteno n se ili ne
konas gln; ktp. Ci tiu doku-
mento, entute demagogia, for-
te dlsvast1gas tra la tuta
stato, car 1la reglstaro tion
faciligas kaj gln oni prenas
kiel pretekston por prav1g1

la baldau aperontan legon pri
harmoniigo de la autonomioje.

'n:ji:‘ : ' e | Perpinyad

Aran-Valo

Barcelona (Datirigo en pago 5.)

La KATALUNAJ LANDOJ ampleksas
la t.n. Princlandon (la hispa-
niajn provincojn de Girona,
Lleida, Barcelona, Tarragona) ,
la Reglandon de Valédncia
cz::DMaa (la provincojn de Caste-
116 de la Plana, Valéncia,
Alacant) sen la plej okciden-
Valédncia Ciutat de taj partoj, la Balearojn, la

astelld
de la Plana

Mallorca francian Rusiljonon, Andoron
- kaj la urbon L'Alguer en nord-
: <£:) okcidenta Sardio (Itallg), su-
.o

me proksimume 60.000 km“ kun

8 = 10 milionoj da katalunlin-

gvanoje. (En la Aran-Valo oni
lingvo-1limo parolas la gaskonan

. .. dialekton de la okci-
®ooecosewevecces administraJ 11m°J tana lingvo. )
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En tiu ci situacio kaJ en tiu ¢i momento la Plej gravaj intelektuloj de la
Prlnclando organ121gas kaj alvokas al solldareco kaj al popola protesta
mob111z1go en la Barcelona Universitata Aulo.

Pluraj kulturaj asocioj, inter ili CIEMEN, OMNTIUM CULTURAL, ktp. komencas
kampanjon por allgOJ kaj subskriboje. Post nur unu semajno la reago estas
tiel multnombra ke oni decidas organlzlgl per Konstanta Asembleo en kiu
membru libervole c1uJ kulturaj kaj civitanaj asocioj allglntaJ al la Kam-
panjo. Post la unuaj kunvenoj oni verkas jenan ALVOKON:

POR DEFENDO DE LA LINGVO, LA KULTURO KAJ LA NACIO KATALUNAJ

La kataluna nacio formiginta dum jarcentoj estas nuntempa realaJo
kaj samtempe prlestonteca projekto konfirmita surstrate en niaj
urboj kaj v1lag03 paceme, sed firme far milionoj da personoj. La
naciaj realajoj kiel la nia estas agnoskitaj kaj protektataj en

la internaciaj paktoj de la homaj rajtoj de la UN kies unua artl—
kolo substrekas: “61u3 popoloj rajtas je libera decidado. Lau tiu
ci rajto ili libere establas sian sistemon kaj prizorgas ankal
flan ekonomian, socian kaj kulturan evoluon." Nia popolo neniam
ce51s postuli ci tiujn rajtojn post kiam oni estis forpreninta
glan liberecon perforte, kaj post la violenta etapo subprema de

la lasta diktaturo gl komencis reaklrl 1a proprajn instituciojn
tra la pacema pakto-vojo malgrau tio ke gl devis akcepti dekomence
altruditajn limigojn. Tamen serio da simptomaj faktoj,kiuj amasi-
§1s de post la 23-a de februaro prezentas motivon por pensi ke

la procezo de nacia reflrmlgo, Jus rekomencita, trov1gas en dan@ero.

Pllan fojon ni konstatas ke, en la historio de la Hispana Stato,
pucon oni utiligas por ataki la diversajn aspektojn kiuj difinas
la katalunan nacion: instituciojn, identecosignojn, kulturon kaj,
tre signifoplene, la lingvon.

Antau la provoj entute restarigi la centrismon en ekonomio, poli-
tiko kaj en socia ordigo kun samtempa malgrandigo de 1la po-
voj de la Parlamento kaj Registaro de la "Generalitat" ng
sub tiuj minimumoj fiksitaj en la Kataluna Statuto, dum
samtempe estas malhelpataj la statutoj de la Valencia Lando
kaj de la /Balearaj/ Insuloj;

antau la provoj konfuzi la publikon prezentante la autonomion kiel
problemon por la demokratio dum la reala alternativo estas:
autonomio au diktaturo;

antau la obstakloj por la libera evoluo de 1a kataluna kulturo
klug malebllgas glan normalan prezentlgon en la amaskomuni-

antau la projekto altrudi superan 1nspektadon, kun polltlka cen-
zura rajto, en la instruado kaj ec malgrandigi la autono-
mion de la edukcentroj inkluzive de la universitatoj

antau la premoj por dividi la unuecon de la kataluna llngvo, la
provokoj por starlgl parton de la enmigrinta logantaro kas-
tililingva kontrau la propra lingvo de la lando kaj malhelpi
la lingvan normaligon kaj reakirongj;

fine, antau la rifuzo akcepti la ekziston de nia nacio, ni
DEKLARAS nin pretaj:

1. defendi la demokratiajn instituciojn de la kataluna popolo
kaj tial repu51 kian ajn normon kiu malvastigus iliajn kom-
petentecojn;

24 urgi la partiojn kaj politikajn movadojn, sindikatojn, urb-
estrarojn kaj reprezentajn asociojn preni klarajn kaj deci-



dajn starpunktojn favere al la minacataj naciaj rajtojs

3. plene apogi la kampanjon por ke la sociaj amasmedioj en nia
areo alprenu katalunajn enhavojn, uzu la katalunan lingvon
kaj donu prioritaton al tiuj aferoj kiuj rilatas al niaj
naciaj rajtoj;

4, 1mpu151 la normaligon de la uzo de la kataluna lingvo en
01uJ sektoroj de la kolektiva vivo, sen plursenceco nek
malforteco kiuj c¢iam favoras la diskriminacion kontrau la
kataluna; tiusence ni plene apogas la Deklaraclon hierau
subskribitan far diversaj eminentuloj kontrau la tiel noma-
ta "Manifesto por la lingva egalrajteco en Katalunio';

5 garantii kontrau aiuj manipuladoj la respekton al la rajtoj
de la enmigrintej ne katalunlingvaj kaj faciligi ilian 1li-
bervolan integrigon en la komuna tasko de nacia rekonstrua-
do en klimato de paca kunvivado;

6. fortigi la kunlaboradon inter la Katalunaj Landoj nuntempe
viktimoj de intensa divido-politiko;

7e solldarlgl kun la justaj postuloj de la aliaj popoloj de
la Stato,

8. eti la inspektadon far la komBetentaj internaciaj organiza-~
Joj por ke ili konstatu kaj jugu senpartie la situacion de
la lingvo kaj kulturo kaj la realagn eblecojn praktiki la
rajton de la katalunoj sin regi lau la agnoskitaj principoj
de la menciitaj paktoj de la UN.

La kataluna popolo sciis en aliaj okazoj reagi firme antau la agre-
soje Venis la momento por restarigo de nia popolo kiu donu kontinu-
econ kaj firmecon a la defendo de la lingvo, la kulturo kaj la na-

cio ‘katalunaj. Barcelona, la 18-an de marto 1981.

Komenclgas serioza mob111z1go laticele kolekti subskribojn, urbestrarajn
allgogn kaj informajn kunvenojn en diversaj urboj organizitaj far lokaj
komitatoj kiuj estas formitaj de la propraj c1v1tana3 kaj kulturaj aso-
cioj, dum la parlamentaj politikaj partioj preskau ciam ekskludas sin.

En tiu momento la ALVOKO antauv1das amasan kaj centran arangon por la
24-& de junio, dato kiun de antau kelkaj jaroj oni potencigas por ke gl
farigu la "tago de la Katalunaj Landoj". Temas pri la projekto plenple-
nigi la Barcelonan futbalstadionon "Camp Nou" sub la devizo “NI ESTAS
NACIO%, fakto kiun la ministro Martin Villa neis denove antau kelkaj ta-
g€0Jje Antau la skeptikeco de la partioj kluJ estas konvinkitaj pri la ne-
ebleco grupigi 100.000 personojn en tiu ¢i momento de politika elrev1go,
car ili mem delonge ne kapablas kunvenigi pli ol 20,000 personojn en ma-
nlfestacloJ kiujn ili Jugls pli gravaj, komenclgas dua popola mob111z1go
Cie en Katalunio kun la celo plenigi la stadionon kaj ebligi ke ni kune
diru "NI ESTAS NACIO"

Du semagnogn antau la fiksita dato, kiam on1 antauvidas ke la celo povos
reallgl, la parlamentaj politikaj partioj, cefe PSC~PSOE (t.e. la HLSP

en Katalunio) kaj PSUC (t.e. la komunista partio en Katalunio) kiuj havas
la plej grandan parton de la maldekstrulaj vocog en Katalunio, iniciatas
bojkotan kampanjon kun la celo nuligi la arangon, partoprenante en orga-
nizaj asembleoj kag distribuante konfuzajn auhfalsagn informojn al la ga-
zetaro, PSC=PSOE ec publikigas ke dum la arango oni parolos nur pri la
defendo de la Konstitucio, kio momente provokas malmob111z1gon en kelkaj
komarkoj kie malfacile alvenas la rektaj informoj de la ALVOKA asembleo.

Kvar tagojn antau la okazaJo kaj pro la neeblo bremsi la arangon kiu unua-
foje sukcesis mob111z1 grandan nombron sen helpo de la partioj, ci tiuj
aliﬁas al la arango.



En tiu preciza momento la supera pro-
vincestrg, rekta reprezentanto de 1la
Hispana Stato, minacas nuligi la kun-
venon se on1 legos la MANIFESTON apro-
bitan de c1uJ asocioj kaj kiun la par-
tioj ne sukcesis modifi.

La 24-a de junio 1981 rolos historie
kiel venko de la kataluna naciista mo-
vado, k1u kun reago absolute populara,
malgrau la bojkoto far 1la stataJ par-
tioj kaj la minacoj de malpermeso,
sukcesis ke 100,000 VoCoj unuanime
kriis “NI ESTAS NACIO!"%,

Tamen la motivo de ¢i tiu artikolo ne
estas raporti pr1 tiu dato, sed paroli
pri la ALVOKO, car la mob111z1go ne
flnlgas ¢i tie. La 11-an de septembro -
ciujare okazas la DIADA (tee. proksi-
mume : "intensa tuttagaJo“), kiu memo-
rigas la invadon, en 1714, far la ar-
meo de Filipo la Kvina en Katalunlon
kaj la falon de Barcelono. CluJare gl
havis sintenon pli-malpli postuleman
kun naciista karaktero kaj c1u3are la
Madrlda registaro malfideme rigardis
gln.

Okazas ke cl-Jare la partloJ fidelaj
al la "interkonsento" antau la neevi-
tebla bezono kunvoki manifestacion
akordas Qin okazigi sen unueca devizo:
Juj faros tion por la demokratio, ali=-
aj por la konstltuclo, pliaj kontrau
la membrlgo en NATO, ktp., sed neniu
proponas ian naciistan postulon en ci
tiu momento en kiu oni preparas tiun
Harmoniigan Legon.

La Asembleo de asocioj, kiu ne antau-
vidis sian partongrenon kiel tia en-
la manifestacio, car gi opiniis tion
afero de la partioj, konstatante ke
ili perfidas la postuleman kaj nacl-
istan sintenon kiu c1u3are rlpetlgas
kaj samtempe ili rifuzas la devlzon
NI ESTAS NACIO", denove mobilizigas,
sed sub la devizo "NI ESTAS NACIO".

La rezulto estas tia ke post la sen-
enhava manifestacio de parlamentanoj
gl sukcesas grupigi pll ol 100.000
personojn kiuj laute prklamas "NI
ESTAS NACIO" sendepende de ilia par-
tianeco. Duafoje kaj neatendite mo-
bilizforto de la partioj estas supe-
rita, kaj unuafoje en la historio de
Katalunio post Filipo la Kvina parto-
prenas en tiu mob111z1go movado tute
senpartia kun tre populara konsisto:
la ALVOKO.

Antali ¢i tiuj okazintajoj oni planas

LA ALIAJ Z
KATALUNIANOJ

Enmigrado al Katalunio certe ne
estas fenomeno de niaj jaroj: Ci
tiu regiono ciam magnetis por la
aliaj partoj de la duonlnsulo.
Sed interesas la sanglgog de la
deveno:

En 1975 61,9 % de la enlogantoj
de la Princlando estis tie nas-
kitaj, kaj en 1930 estis 62,86 %.
La procentajo de personoj naski-
taj en Andaluzio preskau kvarob-
ligis: 1930 - 4,24, 1975 - 15,7.
Dum en 1930 vivis en Katalunio
nur 2.500 homoj el Estremaduro,
en 1975 estis 184.163 (0,25 % kaj
3,2 %). Unuavide surprizas la in-
verso rilate al la najbaraj Ara-
gono kaj Valencia Lando: En 1930
8,05 % de la katalunianoj estis
naskitaj en Aragono, dum en 1975
estls nur 3,1 %, kaj la procenta-
Jo de Valenci- (kaj Murci-)naski-
toj falis de 13,21 al 4,2, kvan-
kam la nuna absoluta nombro multe
superas tiun de 1930 (244.926 en
1975 kontraue al 13%2.806 en 1930).

En septembro 1979 1la semagnrevuo
CAMBIO 16 dgmandis titolpage: CU
KATALUZOJ AU ANDALANOJ? En la cef-
artikolo oni kontrastigis du ek-
zemplajn kazojn: la 29-jaran Ju-
lio Vargas Magdaleno, el la pro-
vinco de Granado, kiu havas anda-
luzan edzinon kaj infaneton, la-
boras kiel klimatizisto kaj neniel
pretas lerni la katalunan, kaj la
65-jaran Ramdn Fern&ndez Jurado el
la provinco de Almerio, kiu de 6o
jaroj vivas en Katalunio kaj post
pen511go kiel meblisto oficas nun
kiel seses instruisto de la kata-
luna llngvo kaj tradukisto inter
tiu ¢i kaj la kastilia lingvoje.
(Krome, lau la revuo, li parolas
la Internacian Lingvon.) Dum Var-
gas nur revas pr1 reiro al Gua-
dix kie 1i naskigis, Fernéndez
estas plene integrita en la kata-
lunan socion konstatante pri la
enlogantOJ de sia logkvartalo en
Hospitalet de Llobregat (kie vi-
vas ankau Vargas): "9o0 % estas
enmigrintoj, kaj ni 1o % estas
katalunog." Pli kompleta integri-
go ne imageblas.




gian kontinuecon, kaj sisteme oni respondas per manifestoj la atakojn de
Madrido kaj la sintenon ge la centristaj partioj, precipe PSC-PSOE kiu nun
gaktis la Hargoniigan Legon kun UCQ, la registara partio, kaj kontrolas
giag aplikon ci tie en Katalunio, car UCD havas nenian influon en la Princ-
andao.
Nun la Komisiono de la ALVOKO planas plenumi la dekomence aprobitajn punk-
tojn kaj studas la eblecon krei civitanajn komisionojn tra la tuta Princ-
lando kun la celo mobilizi plej amglekse ne nur pri tio kio rilatas al la
kulturo kaj la lingvo, sed el Pri cio rilatanta la nacion. Se oni sukcesas
tion atingi, ekfunkcios en Katalunio movado tute nova kiu permesos respon-
di ne nur la kulturajn agresojn, sed ankau aliajn pli fortajn kaj subti-
lajn, pri kiuj la partioj silentas, kiel la teritorian uzurpon (40 % de la
kataluna subtero oni rezervis, per dekreto-lego, por uraniaj elfosadoj) au
la malpurigon de riveroj, de la Mediteraneo, ktp. Malgrau ¢io la partioj
surprizitaj ankorau ne findecidis rekte apogi la ALVOKON pro centrismaj
ordonoj. Se tiu movado, antau kelkaj monatoj neimagebla, dalurigas kun sama
energio, estonte oni devos serioze rekonsideri la popolan movadon en Kata-
lunio sen interveno de la maldekstrulaj partioj, fakto kiu devigos analizi

e¢ la koncepton mem de "maldekstruloj". Sed tio estas temo por alia arti=-

kolo.
Sebastid Ribes / Llibert Puig
(ambau Sabadell)

- ALBA: COMUNN CEILTEACH « BREIZH: KEVRE KELTIEK
CYMRU: UNDEB CELTAIDD «EIRE: CONRADH CEILTEACH
KERNOW. KESUNYANS KELTEK « MANNIN: COMMEEYS CELTUGH

CELCIC [EAGUE

General Secretary : Alan Heusaff
9, Br.Cnoc Sion, Baile-Atha-Cliath 9 Eire (Phone 373957)

La KELTA LI GO informas pri novaj kazoj de malliberigo de junaj
5 bretonoj. Herve Kerrain kaj Bernez Korbel antau
iom pli ol du jaroj fugis al Ejro (Respubliko Irlando) por eviti soldat-
servon en la franca armeo. Ili reiris al Bretonio pasintan auguston supo-
zante ke la amnestio proklamita de Mitterand post la balotoj permesos al
ili liberan vivon. Tamen il} estis vokitaj al Rennes, kie oni komunikis
al ili ke ili devos soldatigi. Tion i%i rifuzis argumentante jene: "Ni es-
tas bretonoj kaj ni ne deziras servi staton kiu neas niajn naciajn rajtojn."
Ili estis arestitaj kaj atendis sian proceson. Antaﬁ mallonga tempo Yann
Ber ar Mat, Yannig Coraud kaj Noel Even estis kondamnitaj al po unu jaro
de mallibereco pro sama sinteno. Jam du pliaj bretonoj, Jean F. Jaffre kaj
Francis Le Gall, trovigas en sama aresto pro sama rifuzo soldatservi.

Nepre necesas demandi la francagjn autoritatojn cu tiuj ci kazoj ne perfekte
taugas por kompari civitanagjn devojn kaj rajtojn.
Cu-la rajto vojagi tra tuta Francio kaj "gui" kompletan franclingvan ins-
truadon kompensu la devon soldatservi en ekzemple Cado kie la junaj breto-
noj kaj vaskoj, alzacanoj kaj aliaj certe ne defendas s i a j n proprajn
interesojn?

§ubtenu la rifuzantojn arestitéjn réspektive enkarcerigitajn per jenaj pa-

80j: ‘

1. Skribu al la franca ambasadoro en via lando esprimante vian simpation
kun la koncernatoj kaj poestulante ilian tujan liberigon.

2. Organizu peticise#subskribadon inter viaj gekolegoj, amikoj ktpe. kaj
sendu la tekston kun la subskriboj al la franca ambasadoro en via lan-
doe.

3. Informu la Keltan Ligon kaj ETNISMOn pri viaj paSoj.
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LA LAPONOJ DE
NORVEGIO KAJ

ILIA HISTORIO
(3 . Jen la titolo de 8-paga A-4-formata bro-
-~ h ~ 2 " s
<:) C), sureto elgonlta, en la Internacia Lingvo,
-? far la Rega Norvega Ministerio de Eksteraj

Aferoj en 1981. La autoro estas profesoro
d-ro Asbjgrn Nesheim, kaj la tekston tradukis el la norvega Brling Anker
Haugen. .

La kajereto prezentas, inter aro da fotoj pri sameaj domoj kaj tendoj, bo-
acoj kaj tipaj vestaﬁoj kaj moderna ne§-skutero, multajn informojn sub je-
naj paragraf-titoloj: La laponoj, civitanoj de kvar nacioj - Lingvo kaj
prahistorio - La kultura heredo de la laponoj - Novaj vivrimedoj - Felko-
merco kaj impostado - La antikva lapona socio - La antikva religio de la
laponoj - Kristana misio - Folkloro - La hodiauaj lapongrupoj de Norvegio
- Transformigado de malnova kulturo - Lapona arto kaj beletro. Agrable sur-
prizas ke la ministeria teksto estas prudente kritika koncerne la gisnunan
sintenon de la norvegoj (kaj svedoj) rilate la sameojn montrante la nega-
tivajn aspektojn de okupado de la sameaj teritorioj kaj de la industria
utiligo de la nordprovincaj riveroj. =~ Iom Soketas eventuale la malklara
mapeto en la lasta pago kun komplete ... anglalingva klar}go. Facile la
‘tradukinto povintus refari }a mapon kaj tiel pligrandigi gian valoron.
Petu senkostan ekzemeleron ce: NorvegaﬁEspgrantista Ligo, Olaf Schousv. 18,
Oslo 5, Norvegie, au ... provu akiri gin ce la norvega ambasado vialanda!



KONCIZE EL.....

VELINGTONO., Ekestis nova partio: "Mana Motuhake" (t.e. "Nia Heredajo")

celas defendi la interesojn de la maoriej, kiuj - lau parti-
estro Matiu Rata - ankorau v1vas sen tero, sen celo, sen laboro. DPum ili
estas proksimume 10 % de la enlogantaro de Novzelando, ili posedas nur
malpli ol 4 % de la terenoj. Tio signifas ke la blankuloj rabis el la ma-
oriaj manoj, dum la pasintaj 14o jaroj, gigantajn terltorlogn, car cirkal
la mezo de la pasinta jarcento la maorioj posedis ankorau 6o % de la ter-
enoj! Pli ol triono de la novzelandaj indigenoj vegetas en kaj c¢irkau la
urbego Auckland, kompreneble multkaze sen trovi 1abor1 kaj ofte sen havi
kvalifikojn profesiajn. E1 la 11.000 studentog de la Cefurba universitato
nur 6oo estas maorioj. Kiel en allag statoJ, ankal . en Novzelando la re-
gantoj propagandas la "1ntegrlgon“ de la maorioj, sed tiuj ci Rreclze ci
tion kontraustaras sciante ke 1ntegrigo signifas rezignon pri ciaj maoriaj
propragog, pri kultura identeco. lLa nova partio, kies politikaj radikoj
troveblas precipe en la laboristaj medioj, Jam havas 18.000 membrojn kaj
celas plenan partoprenon de la maorioj en clug sociaj aferoj.

LJOUWERT. En la cefurbo de Frislando okazos, de la 6-a gis la 10-a de

septembro 1982, internacia konferenco pri "DULINGVA EDUKADO",
Oni anoncis partoprenon de mondvaste konataj specialistoj, ekzemple de
Joshua A. Fishman (Usono). Informojn donas: Koen Zondag, p/a GCO/MSU,
Sixmastrjitte 2, NL-8932 PA Ljouwert/Leeuwarden.

SARAGOSO. La regiona gazeto "Heraldo de Aragdn', pasintan someron, publi-

kigis foton kiu montras surpure skribitan pestulon: "IGUALS
DREITOS TA LA CHEN QUE CHARRA L'ARAGONES" (t.e. proksimume "Samajn rajteojn
a la homoj kiuj parolas la aragonan"). Fakte, la aragona lingvo estas ku-
time forgesata kiam temas pri la latinidaj 11ngvog kaj e¢ kiam oni listi-
gas la lingvojn de Hispanio. Tiu aragona estas autentika "filino" de la
latina, dum la kastilia estas ia bastardo malfrua trudita kaj ankorau nun
trudata al la andaluzoj, katalunoj, vaskoj, galegoj, asturoj kaj aragona-
noje. La aragonan, en diversaj dialektaj formoj, parolas nuntempe proksi-
mume 20,000 personoj en la nordaj valoj de la provincoj de Saragoso kaj
Huescao

GHIALO TU VvIA. La 1-an de decembro 1981 estis publikigita la 8-a numero

de modesta, sed tre interesa bulteneto. "I RIZAY" estas
verkita dulingve, kompreneble en la oficiala Stata lingvo, la itala, kaj
en la vera popola llngvo kiu daurlgas la tradlclon de pli ol 2.500 jaroj:
la greka. La cefa teksto prezentas kvazau jarraporton pri la akti-
vado de la greka kultur-grupo, kiu havas viglajn kontaktojn kun Grekio,
precipe kun Tesaloniko, kiu donis stipendiojn al du el siaj anoj por stu-
doj en Grekio kaj kiu konstatas, amare, ke la celo enkonduki la grekan
lingvon en la lernejojn de la grek-lingva regiono de Kalabrio flaskls. La
grupo, tamen, mem organizis lingvo-kursojn. Se vi legas la italan au la
grekan kontaktu tiun grupon: Cirkolo Greko di Kultura, p/a Delegazione
Salesiana, I - 89035 Ghiald Tu Véa (Bova Marina).

MONTALBAN. La nova franca ministro pri edukado, Alain Savary, diris en
la okcitana urbo Montalban, okaze de kolokvo pri la regionaj
lingvoj (19-a kaj 20-a de oktobro 1981) interalie: "Surbaze de la legoj
de 1951 kaj 1975 ¢éni donis al la infanoj certajn kursojn kaj instruistoj
estis preparataj, sed ne ekzistas totala perspektivo, kaj fakte la aferoj
estas farataj sen kurago kaj grandanimeco. La ekektivigoj okazas nur pro
la obstlneco de kelkaj 1nstrulstOJ kaj oni rigardas ilin malfideme kiam
aperas ankal aspiroj pri pli da autonomio de la regionoj. Fidela al slaJ
promesoj la-registaro agnoskas la.personecon de la regloneg, kaj cio gls
sufokita devos repreni sian lokon en la intima S¢irkauo de la infano e.."
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TAMILOJ - DUAKLASAJ
SRILANKANOJ

Inter la proksimume 15 milionoj da enlogantoa de Srilanko (iam: Cejlono)
estas 3 milionoj da tamiloj kaj 11 mllionoa da singaloj, Dum la singaloj
devenas el norda Hindio kaj havas hlndeuropan lingvon, la tamiloj havas
sian originon en suda Hindio kaj parolas "dravidan" lingvon. La singaloj
estas budhanoj, la plimulto de la tamiloj estas hinduoj, kelkaj estas ka-
tolikoj, aliaj mahometanoj.

Necesas, por kompreni la problemojn, diferencigi inter la 1nd1genaJ tami=-
loj, precipe de la Japno-duoninsule kaj la cejlona nordo, kaj la hindi-
devenaj tamiloj. La unuaJ tamiloj enmigris, simile kiel la sin aloJ, al
Cejlono supozeble antau 3.000 jaroj, kaj oni hipotezas ke jam cirkau la
era-llmo ekzistis grava tamila literaturo. La tamiloj kaj singaloj forpu-
gis la pralogantojn de la insulo, la vedaojn, kiuj parencas kun la aus-
traliaj indigenoj. ﬁls la mezo de la 17-a jarcento la tamiloj havis sian
propran sendependan reglandon en norda Cejlono, dum la singaloj okupis la
sudon. La dua grupo de tamilej eniris la landon depost 1600 kiel malalt-
salajraj laboristoj de la portugalaj, nederlandaj kaj anglaj koloniistoj.

Dum la t.n. kafo-periodo (1830 - 1870) dekmiloj da tamilaj viroj sezon-
laboris en Cejlono kaj poste reiris al Hindio, se ili ne mortis en la in-
sulo. En la sekvanta t.n. teo-periodo (1870/80 - 1930) la kolonimastroj
utiligis ankau virinojn kaJ infanojn en la teo-kultivado, tiel ke venis
tutaj familioej kiuj apenau reiris al Hindio. La tutmonda ekonomia krlzo
de 1929/31 malfortigis la- teokonsumadon en la monda merkato kaj kauzis
haltigon de enmigrado al Cejlono, e¢ 100.000 tamiloj reiris al Hindio.

Cejlono memstarlgls en 1948 kaj baldau poste komencis sian propran kolo-
nllsmon internan kontrau la ne-singalejn: En julio 1956 ekvalidis la “Le-
go pri la Oficiala Lingvo", ﬁklu praktike deklaris la singalan la sola
oficiala 11ngvo de la juna stato kaj tiel dividis la clv1tanoan en du
malamlklgontagn naciajn kaj politikajn tendarojn. La Statfunkciuloj evi=-
dente devas scipovi la singalan, kio denove frapis apartan grupon inter
la tamiloj: Junaj tamiloj, relative bone instruitaj en la misiistaj lerne-
joj, estis- eklaborlntaJ en la brita kolonia kaj poste ceJlona administra-
cio kaj post la Lego devis forlasi siajn postenojne. Aldonlgls 51ngallsma
interna koloniigo de la sekec-regiono, el kiu 300.000 tamiloj fugls pPro
atakoj suferitaj far singaloj. Jam en 1958 la plebo murdis 500 tamilojn.
Slngalaahkrlstanoa violente kontraustaras tamil-lingvajn mesojn en sin-
galaj logregionoje .

En antataj jaroj la tamilaj politikistoj estis postulintaj agnoskon de
la normalaj c1V1tanaJ rajtoj por tamiloj, sed en 1970 oni pli klare for-
mulis postulojn de autonomio, kaj la 1ilk-an de majo 1972 estis fondita la
“Unuigita Tamila Fronto" (ekde 1976: "Unuigita Tamila Liberiga Fronto).

i plupu51l la autonomlo-postulogn kaj deklaris k1e1 celon la kreon de
suverena tamila Stato sub la nomo Ilamo. E1 168 segoj de la Srilanka par-
lamento la UTLF konkeris 18 en 1977 kaj tiel pligrandigis sian frakcion
depost 1970 je 5 deputitoj. Inter la UTLF-anoj troveblas malplimulto kiu
pensas ke la celoj estas atlngeblaJ ekskluzive per violentado. Konsekven-
ce la registaro decidis kontrauterorlsman dekreton (19. o7. 1979), kiun
gl - komgreneble - aplikas ne nur kentrau la violentistojn, sed tut51mple
kontrau ciuj opoziciuloje. Arbitraj arestej, torturado, mortigej ec de ne-
niel implikitaj personoj estas “normalaﬁe“ Preclze de la nuntempe regan-
ta Unuigita Nacia Partio de J. R. Ga;avardene (Statestro) oni atendis tu-
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te glian politikon, car UNP estis promfsinta, antau la balotoj, radikalan
Qangon de la pri-tamila sinteno de la stato!l ’

Hindio paktis kun Srilanko "retransprenon" de pli ol 500.000 “"hindiaj" ta-
miloj, kiujn Srilanko estis senhezite deklarinta sencivitecaje. Tiel Hindio
partoprenas la genocidon praktikatan kontrau la tamiloj kiun kulpas la
"Demokratia Socialista Respubliko Srilanko,

(Latt la artikolo "Gutachten zur Situation der Tamilen in Sri Lanka" ape=-
rinta en n-ro 82 e "pogrom", G8ttingen, FRG, p.34 - 36,)

d
/ﬁ(. .
RS

9 //:ffi’jj;;f . HINDIO
2z : i (S

Putalamo

Kolombo Potuvilo

Kalutaro

ambantoto

D |
155 : te-kultivaj regionoj cefaj vivregionoj de
Vo) la tamiloj



149

GROENLANDA
AUTONOMIO

(LAU RAPORTO DE PROF, D-RO 'TPiEECJEJCJF? VEITER)

Post p11 ol dudek-jaraj intertraktadoj, la 1-an de majo 1979 ekvalldls 1ego
pri autonomio kiu havas - kompare kun autonomlo-statutOJ en Europo kaj aliaj
kontinentoj - tre specialajn trajtojn: la lego Pri memregado de la groenlan-
danoa, kiuj konsistas el sume proksimume 50.000 personOJ, el kiuj 8.000 es-
tas europanoj (precipe danoj, evidente), 9.000 autentlkaJ eskimoj kaj la res-
to .+ nu, "groenlandanoj", t.es eskim-danoj au dan-eskimoj, koncize: nova
etno! :

La groenlandanoj nun havas propran tut-lnsulan parlamenton kun 21 deputitoj
elektitaj en diversaj distriktoj lau la principo de generala kaj sama voc-
donrajto. La kvar partioj de tiu ci- parlamento estas neniel kompareblaj kun
tiuj de Danlando. Krome Groenlando hyas sian propran registaron. La parla-
mento havas vastajn kompetentecojn: Gi decidas, forme de propraj legOJ, pri
la interna ordo, pri rektaj kaj nerektaj impostoj, pri la lerneja sistemo,
pri socialaj aferoj kaj labor-administracio, pri radio (kaj la baldau insta-
lota televido), pri bibliotekoj kaj aliaj kulturaJ aferoj, pri komerco, in-
dustrio kaj metioj inkluzive de la tiom grava flskaptado.

La unua oflclala 11ngvo estas la groenlanda ("kalaalllt" lau la nova orto-
grafio anstataii la antaua "kaladlit"). En la generalaj lernejoj oni devas
lerni, kiel fremdan lingvon, la danan k1u havas la rangon de dua of1c1ala
11ngvo. Reale, tamen, la dana estas la generale uzata lingvo kaj gin ansta-
talos la groenlanda nur post multaj jaroj, probable. La groenlandanoj, in-
ter ili ankau la iama ministro pri Groemlando, Knud Hertling, kaj la nuna
cefministro de Groenlando, Jonathan Motzfeld, plendas pro 1a aktuale ankorau
ekzistanta dana lingvo-imperiismo, kies radikoj troveblas ce la misiisto
Hans Egede. Li ja multe klopodis pri konservado de la eskima kulturo, sed
same intense danecigis la homojn, tiel ke pluraj groenlandaj junuloj rigar-
das la grandan Egede-monumenton en la malnova haveno de Godthfb/Nuuk nur
malbon-sente.

Gravas memori ke la komerca vivo estas, plejparte, ankorau dlrektata far la
"Rega Groenlanda Komerco" forme de praktika monopolo. Jes ja, gi fakte bone-
ge liveras clutagagn kaj luksajn varojn gls ciu malgrandega domaro en la in-
sulego, kaj glaJ dungitoj estas kutime groenlandanoj, sed gln anstatauigi
per groenlandana organizo oni ne povas pro manko de sufice preparitaj indi-
genoj. Simila kazo estas la posto. En somero 1981 ekzistis 23 groenlanda;
postmarkog kun tiulandaj motivej, sed efektlve la groenlanda posto plene de-
pendas de la - speciale por-groenlanda - posta administracio en Kopenhago!

Se en aliaj minoritataj regionoj tiom gravas la lingvo(j) uzata(j) sur lok-
nomaj tabuloj, oni "solvis" tiun c1 problemon plej simple en Greenlando: Ne
ekzistas stratoj inter municipoj! Car la plej longa strato, iranta de la ha-
veno de Nuuk al la nova flughaveno, estas nur 6-kilometra kaj ne pasas alian
municipon, nomtabuloj por anonci alvenon en alia municipo superfluas.

La menciita flughaveno de la cefurbo portas ekskluzive la groenlandan nomon,
dum la plej grava flughaveno, en k1u alvenas la intermaci-liniaj aviadiloj,
S¢ndre Strgmfjord, montras nur tiun ¢i danan formon. (La groenlanda estas:
Kangerdlugssuaq.)

Dulingvajn stratnomo n oni trovas nenie. La plimulto estas danlingvaj, sed
troveblas ankau sufice multaj nur groenlandlingvaj, ekzemple la cef-strato
de Nuuk havas nur la nomon "Quagssungoaq". En Egedesminde / Aasiaat ne ape-
ras lingva problemo: La stratoj havas nur numerojn ...

* %k X *x ¥ %® X X X X



DUBEMIGAJ GERMANOJ
PLIFORTIGAS

La 25-an de oktobro 1981 okazis oficiala popolnombrado en Suda Tlrolo, t.e.
en la provinco Bozen/Bolzano, Italio. La nombratoj d e v i s idindiki cu
ili konsideras sin parolantoj de la germana, de la itala au de la romanca
lingvo. (En aliaj minoritataj regionoj oni parolus pri progreso se la homoj
ragjtus mencii sian lingvogrupon.) Certe estas utile scii kiom da per-
sonoj apartenas al la koncernataj grupoj, kaj, krome, tia lingvano-nombrado
necesas por plenumi la interkonsentojn inter la registaro de Italio kaj la
sudtirola reglstaro koncerne la
groporc1on de statfunkc1u103 el
ciu lingvogrupo. Precize tio ci
ne estas ankorau kontentige rea-
ligita surbaze de la "pakajo" da
interkonsentitaj reguloj el 1969.

Pasintan jaron deklaris sin ger-
manlingvaj 66,4 % el la sudtirola-
noj, 29, 4 estas itallingvaj, kaj
4,2 romancog. Kompare al la rezul-
toj de 1971 estas ekstreme intere-
se konstati ke nun ekzistas 3,4 %
pli da germanlingvuloj, dum 3,9 %
malpli da italoj estas reglstrl—
taj kaj la nombro de la romaco
kreskis je 045 % el la tuta logan-
taro. Tamen, ankorau nun - malqrau'
(mal-)kresko je 4,2 % (4,5) en 1la
municipoj de pli ol lo.000 civita-
noj 58,6 % estas italoj.

Kion 31gn1fas tiu rezulto? Cu gl
helpos, cu gl obstaklos la efekti-
vigon de la “"pakajo"? La legantoj
de ETNISMO memoros la komentitan
raporton en n-ro 24, p. 15, kaj

la reagon en n-ro 25, Pe 15 = 17.
SaJnas ke la cefreprezentanto de
la plimulto, la provinca cefminis-to2=522 e R T

tro d-ro Silvius Magnago, ne kontribuas tre intense al malstre01go de la
situacio: En intervjuo aperinta la 5-an de junio 1981 (do, antau la popol-
nombrado) en la multe legata taggazeto "Minchner Merkur", Munkeno, FRG, ci
tiu d-ro Magnago uzis esprimon almenau suspektindan. Jen la demando kun la
respondo:

Heim (intervjuisto): La sudtirolanoj rezultis unulgltag post la faSisma sub-
premo kaj la kunfrontlgo de la 50-aj kaj 6o-aj jaroj. Cu ne ekzistas nun la
dangero ke ili fermos la okulojn, perdos sian identecon kaj solv1gos en mik-
saJ-kulturo, nun en tempo de kompromiso kaj bonfarto°

Magnago: Kompreneble la atentemo povas ma1p111g1 des pli multe Ju pli oni
bonfartas. En lﬁ\fa51sma periodo ciun agon sekvis reago, almenau interne.
Nuntempe la dangero ne trov1gas en fizika penetrado, sed en la eventualo

de mense-kultura penetrado; tie oni ne vidas tiel klare la malamikon.  La
sudtlrolanog pluportos sian nomon, sed ili pensos alie. Ni povus fali en
klrlaJon de la itala mentaleco kaj kulture absorbigi.

Antau pluraj jaroj Silvius Magnago ren-
kontis sian kolegon, la bavaran cefmi-
nistron Alfons Goppel. Ili Rraktikadis

ETNISMO substrekis la de01dan esprimon. Dum regas t1a mentaleco, la 1talog
estas protektindaj malgrau c1uJ malJustaJOJ ankorau ekzistantaj kontrau la

germanlingvuloj!
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CuU BAJUVARA VEKIGO?

Supozeble la prusa
edukado kulpas pri
la miskomprenado de
Bohemio Bavario far la nord-
germanoj: Kutime ni
norduloj moketas la
bavarojn, riprosas
al ili apartismon,
Slovakio Sgd, evidente, ni
; ; ec ne komprenas ke
Alemanio ‘jm, 4 A it - almenau parte -
§ g temas pri ETNA APAR-
Hungario TISMO.
La miskomprenadon
pliprofundigas la
bavaroj mem, pli
precize: la bavara
registaro, kiu vo-

Frankonio

Moravio

LXS
ven,
.
‘.

Ladinio

Slovenio las prezenti la nu-

‘ nan staton Bavario

Friulo kiel historian ka;

etnan unuon. Tiu ci

Venetio klopodado devas fi-

--------------------------- T aski, car 1la faktoj

s ; co o e e | estas kontraudi aj:
Klarigoj: escsscser Nunaj administraj limoj ! La aktuala Stato Ba-
e~ limo de la bajuvar-etna regiono ! vario (kiel parto de
mm=a—=- limoj de la bajuvaraj subregionojg zszzizgglzii:Tgtgzz

1 =« Arbario " 7 - Supra Austrio ! nojn kaj samtempe ne
2 - Vitelsbaho 8 - Malsupra Austrio ! enhavas Eiujn homo jn

3 = Munkenio 9 - Vieno ! apartenantajn al la
4 - Rentamto 1o - Karintio ! Cefa etno: la bavaroj
5 = Tirolo 11 - Stirio ! aﬁ, kiel prefere oni
6 - Salcburgio 12 -~ Burgenlando ! diru: BAJUVAROJ. Dum
® la urbo Salcburgo i frankqnoj e} deeliea
_________ e ——————— e e e e e -3 SVaboj (alemanoj) ja

enestas, mankas tiuj
kiuj estas civ%tanoj de la plej granda parto de Austrio kaj de preskau tuta
Sudtirolo. La ci-supra mapeto (desegnita de la IKEL-membro Josef Hell, gvi-
danto de la "Bajuvara Agado", Feichten 1, D-8223 Trostberg) donas imagon ri-
late la teritorion de la bajuvara etno, t.e. pri la regiono, en kiu oni pa-
rolas la bajuvaran idiomon,
Kiel en pluraj regionoj de FRG kaj aliaj gtatoj ankau en Bavario ekzistas
certﬁgrada aktivado por plifirmigi, kaj kelkaloke: rekrei etnan konscion.
Tie ci same kiel aliloke tiu celado esprimatas ofte pere de beletraj publi-
kaﬁoj. Ciukaze ni sekvos la evoluon kaj raportos iam pli detale pri la ba-
juvaraj aktivadoje. :

Supozeble 1la bajuvaristoj havos diversajn problemojn: Unue, la nungj Qtatoj
ne speciale interesigas pri grandskalaj reformoj de internaj kaj ec eksteraj
limoj; due, interne de la supre skizita Bajuvario aperas minimume tri subre-
‘gionoj de etnaj minoritatoj (italoj en Sudtirolo, slovenoj en suda Karintio
kaj kroatoj kaj madjaroj en Burgenlando). Simile k}el en la Aran-valo, kiu
apartenas administracie al Katalunio kaj kies enlogantoj estas okcitanoj, la
traktado de la minoritata problemo far la minoritatistoj povos esti decida
por la plua evoluo de la aﬁtonomistaj movado je
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LA ROMANCA
JA REZISTAS

Kiun sorton havos montara lingvo div1d1ta en tutan faskon de dialektogz Se
tiun lingvon parolas homoj en du statog respektive tri regionoj, cu oni po=-
vas esti optimisma? Cu iom Pli ol duona miliono da parolantog suficas por
vivteni lingvon? Cu tiu nombro ne tre rapide malgrandlgos° Jen kelkaj el

la multaj brulaj demandoj kiujn faras la etne konsciaj romancoa (el kiuj
proksimume 500.000 vivas en Friulo, Italio, 13.000 en Sudtirolo, same Ita-
lio, kaj 50,000 en la svisa kantono Grizono).

La modernaJ temp03 produktis por la svisaj romancog dubinde du-aspektan no-
vaJon. Unuflanke, en 1938 1la sv1503 referendume agnoskis la romancan ling-
von kiel la kvaran de Svisio, sed aliaflanke la gigante kreskinta turlsmo
adaptis la regionon - materie kaj spirite - al la cirkauo. La 51m111gemo de
multegaj grizonanoj igis ilin kon51der1 siajn tradlclagn lingvon kaj kultu-
ron forlasindaj, obstaklaj, intersangendag kontrau traktoroj kaj novaj stra-
toj kaJ laborlokoj en konstruado kaj gastigado. Evidentigas tiun tendencon
tiunj ci nombrog: En 1950 el la 39 distriktoj de la kantono Grizono 13 estis
maJorltate romanca;, en 1970 restis nur 1o. E1 01u3 grizonanoj nun estas ro-
manc¢oj nur 23 %, dum antaue estis 29,2 %. Estas menciinde ke proksimume unu
kvarono de c1uJ romancog vivas en aliaj kantonoj de Svisio, kio ne speciale
favoras la etnan koherecon.

Kiel en multaj similaj kazoj, ankau en Grizono ekz1stas organizo kiu klopo-
das sisteme nutri la iom magrlglntan korpon: la "Romanca Ligo". Gia sekre-
tario, la 3o0-jara filologo d-ro Iso Camartin, pledas por realisma agado kaj
rlfuzas la utopiajn ideojn de iuj ekstremistoj kiuj celas izoli la roman-
cogn kaj volas permesi vendadon de terenog nur al romancog. Camartln propo-
nas instigi la ne-romancogn malfermlgl por la aferoj de la romancog, kaj 1i
jam povas montri mirigajn sukcesogn en la instruado de la romanca al tluJ
aliaj homoj. Krome, la "Romanca Ligo" Rubllklgas literaturon, direktas au
kunhelpas en la eldonado de kvar romancaj gazetoj kaj edukas, en speciala
semlnarlego, romancagn infan-vartistinojn kiuj poste deﬁoras en la 74 ro-
mancaJ 1nfan-varte303. Evidente, Jen la kerno de 1a tuta laborado: la ju-
nularo. Por logi gln al la romanca lingvo ne suficas iu "Bonan nokton!%-

diro en la germanlingva televido! Nu, en 80 municipoj (el la 107
romancag) ekzistas komplete romancallngva instruado en Ja kvar
elementaj klasoj, kiam la geetuloj lernas
la germanan lingvon kiel fremdan lingvon R
por uzi gln pli kaj pli kiel . Chur
lern-lingvon en la superaj
klasoj. La ceteraj 27 ler-
nejoj ins truas german .;:_'.,\,“{ ~ %
kaj la romanca estas QQN
lernofako. :@irun@,
8u ti iel suficas? '\'1.:':"'"'::?:"‘::'}5;-::;
-':'"‘g“\g:-‘ DAY

--.Q’ .‘0 ﬁ.

Lerneja instru-lingvo:

itala

germana (tamen, la .
-romanca estas instru-

-~
fako) ) romanca




RIBELO DE LA |
MINORITATOJ

SANGIGO DE pnuuéo

Inter la du mondmilitoj la problemoj de 1la etnoj - au kiel oni tiam kutlme
diris: de la juro pri minoritatoj - estis esenca motivo de la europa, ec
de 1a internacia politiko. Tio estis sekvo el la traktatoj de la parizaj
antauurbog, kiuj ofte ne adaptis la novajn statllmogn al la lingvolimoj.
La suferantoj estis la germanaj kaJ mad jaraj lingvokomunumano j allgltaJ al
alilingvaj StatOJ. Certasence ankau Sovetunio estis inter la venkitoj; gl
devis lasi al la pola Stato sep milionojn da ukrajnanoj kaj belorusoje.

Estas malfacile nuntempe imagi kiuamplekse la tiama internacia juro okupi-
gis pri la etnoa. Kreltlgis 31 diversaj internaciaj regularoj pri minorita-
toj (preskai ciuj antau 1933), el kiuj 16 estis eksplicite protektataj far
la Ligo de Nacioj, ce kies generala sekretario ekzistis speclala sekcio ri-
late minoritatajn problemojn. Krom la Ligo de Nacioj, ankau la Konstanta
Internacia Kortumo en Hago - kvankam malpliamplekse - estis plurfoje okupi-
ta per procesoj. Preskau ciuJ tlutempaJ internaciaj organizoj, kiuj volis
servi la 1nternaclan 1nterkomprenlgon kaj la interpacigon de la popoloj,
regule okuplgls pri minoritataj problemoj.

Kiom alia estis la bildo post 1945! Por la internacia publiko ne plu estis
en la centro la rajtoj de 1ingvaJ, sed tiuj de rasaj minoritatoj kiel kon-
sekvenco parte de la kontraujuda politiko de Hltler, parte de la koloniis-
ma krizo. La priminoritatan politikon de la antau-hltlera periodo oni ju-
gls - terure troigante - komplete fiaskinta. Car rasaj mlnorltatog - ekzem-
Ple la negroj en Usono - normale ne postulis la kreon au konservon de pro-
praj lernejoj kaj aliaj klerigaj institucioj, sed, male, inslstls pri alla-
so en la lernejoj kaj aliaj institucioj de la "blankuloj" ciu postulo pri
propraj lernejoj por lingvaj minoritatoj estis suspektata celi, konscle au
ne, "rasisman" apartlgon de la minoritato disde la generala enlogantaro,
do, "segregacion®.

Tiu ¢i baza oplnlo estis konstatebla mondvaste. Kiam, en la unuaj jardekoj
post 1945, transstata organizo pozitive engagls sin por lingvaj minoritatoj
- kiel tion faris UNESKO en 1952/53 pledante por denaskalingva instruado en
la elementaj lernejoj - oni uzis pedagogiajn, ne jurajn-homrajtajn argumen-
tojn. Nenie la voko pri jura protekhdo de la lingvaj minoritatoj kaj etnoj
devis fronti pli da neinter951go, ec malestimo kaj malfidemo, ol en okci=-
denta Germanio, kie la juna generacio kreskis kun la ideo ke la hitleran
venkon en 1933 kromkau21s tro arda "naciista" okupigo pri la eksterlandaj
germanoj, kiu komenclgls dum la vajmara /*7 periodo kaj kiu ne rev1v1gu.

En la vajmara Germanio regls vaste la opinio ke konservado de lingvoj kaj
etnoj estas dezirinda, car Ciu lingvo kaj ties uzantaro estas altvalora
kulturaJo, en nuna terminologio ni nomus tiun sintenon "valor-konservema®".
Kontraue, en FR Germanio regis komence sinteno, kiun oni povas nomi soci-
emancipae. Gi vidis la centran problemon de la emanc1p1go de "la" homo nur
en la ekonomia subpremado aun malfavorado kaj, do, en la malfaciligo de la
homaj ekonomiaj progres-ebloa. La kazoj, en kiuj grupoj estis subpremataj
pro aparteno al certa raso, lingvokomunumo religio, same kiel la diskri-
minaciado kontrau virinoj far viroj = Cio Ci estis konsiderata flanke de
mark31stog kiel “kromkontraudlroa" konfliktoj kiuj estas fine rezultoj el
la granda cefa kontraudlro, la kontrasto inter kapitalo kaj laboro. Tamen
ankau multegaj nemarksistoj post 1945 inklinis al atribuado de unuarangeco
al la ekonomia faktoro malfavore al raso, lingve, ideologio kaj sekso.

/*] Redakcia klarigo: "Vajmara®™ periodo de Germanio celas la tempon inter
T 1918 kaj 1933, kiam validis la konstitucio ellaborita en la urbo Vaj-
mar (germane: Weimar), Turingio.









